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PROJET DE LOI
modifiant Particle 20, 5°, de Ia loi du 16 décembre
1851 sur les privileges et hypothégues, et Particle 546
du Code de Commerce. (Loi du 16 avril 1851 sur les
faillites.)

EXPOSE DES MOTIFS

Mapauge, Messieurs,

Parmi les créances privilégides sur cerlains meu-

bles, Tarticle 20, 37, de la loi hypothécaire dn 15

décembre 1851 mentionne u le prix d'effels mobilicrs
non payés s'ils sonl encore ene la possession du débi-
leur, suit qu'il it acheld & termie ou sans terme »,

Dautre parl, en vertu de Particle 546 du Code de
Commerce, ce privilege ne sera pas admis en cas de
faillite, mais il continuera & subsister pendant deux
ans, a partir de la liveaison, en faveur des fournis-
sears de machines et appareils employés dans les éta-
blissements industriels, & la condition que I'acte con-
stalant la venle, soil transcril dans Ia quinzaine de la
tiveaison au regisire spécial tenu au greffe du tribu-
nal de commerce de Tarrondissement dans lequel le
débiteur a son domicile.

De plus, si une saisic immobilitre est pratiquée
sur les machines et appareils on si le débitenr est
déelaré en faillite avant I'expiration des deux années,
le privilége continue a subsister jusquw’aprés la dislri-
bution des deniers ou la liquidation de la faillite.

Le législatenr a fixé & deux ans la durée du privi-
lege, alin de sc conformer any usages commerciany
en matidre de erédil, qui admeltient de Tongs délais de
paicment pour permettre notamment & 'achetenr de
ne sc libérer qu’aprés avoir acquis la certitude que les
apparcils liveés fonctionnent régulitrement,

Le projet de loi ¢ue le Gouvernement a Phonneur
de soumetire & vos délibérations, a pour but d’éten-
dre de deux & cing ans la durée du privilbge dont
s'agit.

WETSONTWERY
tot wijziging van artikel 20, 5°, van de wet van
16 December 1851 op de voorrechten en hypotheken,
en van artikel 546 van het Wetboek van Koophandel.
(Wet van 16 April 1851 op de faillissementen.)

MEMORIE VAN TOELICHTING

Mevrouw, Mune Heeren,

Onder de  bevoorrechle  schuldvorderingen  op
zekere rocrende goederen, vermeldt artikel 20, 57, van
de hypotheekwet van 15 December 1851 « den. koop-
prijs van nicl belaulde roerende voorwerpen, indien
71j nog in bezit van den schuldenaar zijn, helzij hij
op lijd of zonder tijd van helaling gekocht hebbe ».

Aan den anderen kant zal dit voorrecht, krachtens
artikel 546 van het Wetbock van Koophandel, nict
aanvaard worden ingeval van faillissemend, maar hel
zal blijven bestaan gedurende twee jaren, te rekenen
van de levering, ten behoeve van de leveranciers van
werkluigen en apparaten, dic in de nijverheidsin-
stellingen gebezigd worden op voorwaarde dat de akie
waaruil de verkoop blijki, binnen 15 dagen na de
levering ingeschreven worde in het bijzonder regis-
ter, dal gehouden wordl ler griffie van de rechtbank
vaii koophandel van het wrrondissement waar de
schuldenaar zijn woonplaals heeft.

Indien, daarenboven, cen beslag op onroerend goed
gelegd is op de werkluigen en apparalen of indien dc
schuldenaar failliet verklaard wordt vo6ér het verstrij-
ken van de twee jaren, blijft het voorrecht bestaan
tol na de verdeeling der gelden of de vereffening van
het Faillissement.

Door den wetgever werd de duur van het voorrechi
vastgesteld op twee jaren, fen einde zich te gedragen
naar de handelsgebruiken inzake krediet, waarbij
lange termijnen van betaling voorzien zijn om onder
mecer aan den kooper de gelegenheid te geven slechits
af te betalen na de zekerheid te hebben verkregen dal
de geleverde apparaten regelmatig werken.

Het welsontwerp dat de Regeering de cer heefl U
ter bespreking voor te leggen heelt ten doel den duur
van het voorrechl van {wee jaren le verlengen tot
vijf jaren.

H
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1l se fonde sur les considérations suivantes :

L'outillage artisanal s'est considérablement amé-
lioré par les progrés de la technique; d'autre part, la
multiplication des usines génératrices d’énergic élec-

trique, assurant le transport de la force motrice:

jusque dans les plus lointaines commniunes, a conlri-

buéa favoriser le rétablissement du travait & domicile

des pelits artisans et indusiriels.

Mais I'acquisition, autant que la modernisation d'un
outillage industriel, méme modeste, exige certaines
mises de fonds. L'artisan qui n'offre guére de garan-
ties réelles, n'obtiendra les sommes nécessaires qua
des conditions trés onéreuses.

Dans le but de porter reméde & cette situation of de
venir en aide aux petits indusiriels et artisans, les
Chambres onl voté, depuis la guerre, plusieurs lois
fendant & organiser, dans lc plus large esprit de géné-
rosité, le crédit des classes moyennes de Vindustric
¢t du commerce. '

Aux termes de la loi du 29 mars 1929 sur a garan-
tic de bonne fin du erédit & Toutillage artisanal,
I’Etat garantit 4 la Caisse générale d’Epagne et de
Retraite la bonne fin des promesses dont la cause
est une transformation de T'outillage et qui sont sou-
scrites par des artisans ou par de petits industriels, a
I'ordre de sociétés commerciales locales ayant pour
objet la caution muluelle, et endossées par une {édé-
ration régionale ou professionnelle de coopératives
formées par les sociétés locales et agréées par arréié
royal.

Plusiéurs années d’expériences démontrent que
cette loi a comblé fort & propos une lacune de notre
législation sociale. Débarrassés du souci de lourdes et
pressantes échéances, particuliérement redoutables &
Pheure actuelle, les artisans et petits industriels font
preuve d’une activité croissante et peuvent donner
libre cours a leur esprit d’'initiative.

Toutelois, la bienfaisante interveniion des orga-
nismes de crédit, créés en exécution de la loi, ne
peut s'exercer avec une pleine cfficacité, en raison de
ce que le privilége, garantissant les créances pour
fournitures d’appareils industriels, n’a de valeur que
pour unc durée de deux ans.

Or, les opérations de crédit & moyen ferme, impo-
sées par la situation économique actuelle, concernent
des préis dont les remboursernents portent sur des
périodes de cing années.

Cette disproportion entre la durée du priviltge,
cest-d-dire de la garantie et celle du remboursement
du prét, non sealement enirave l'action des coopéra-
tives de prét, mais pourrail mettre en péril leur exis-

Het is gegrond op de volgende overwegingen :

De werkluigen van de kleine ambachten zijn aan-
zienlijk verbeterd door den vooruitgang van de lech-
niek; aan den andercn kant heeft de vermenigyuldi-

ging van de clectrische centralen, waardoor het
overbrengen van de drijfkracht tot in de verst afge-

“legen- gemeenten verwezenlijkt wordt, bijgedragen

tot het herinvocren van den huisarbeid van kleine
ambachtslicden en nijveraars,
Maar de aankoop, zoowel als de moderniseering

van de industrieele werktuigen zelfs op bescheiden

voel, vergt een zeker bedrijfskapitaal. De ambachis-
man dic¢ slechts geringe zakelijke waarborgen bicdt
zal hel noodige geld slechis bekomen onder zeer
bezwarende voorwaarden.

Ten einde in dien toestand le voorzien en de
kleine nijveraars en ambachtslieden te helpen, heb-
ben de Kamers, sedert den oorlog, verschillende wet-
ten aangenomen, die er naar streven om, in den
ruimslen geest van edelmoedigheid, hel krediet fen
behoeve van den nijverheids- en handelsmiddensland
in te richten.

Naar lvid van de wet van 29 Maart 1929 op den
waarborg van goed verloop van het krediet aan de
ambachtsuilrusting, waarborgt de Staat aan de
Algemecne Spaar- en Lijfrentekas het goed verloop
van de promessen, die een verandering van de uil-
rusting ten doel hebben en die onderschreven worden
door ambachtslieden of kleine nijveraars aan order
van de plaatselijke handelsmaalschappijen van on-
derlinge borgstelling en geéndossecerd worden door
een gewestelijk of beroepsverbond van samenwer-
kende maalschappijen welke door de plaatselijke
maatschappijen gevormd en bij Koninklijk besliit
aangenomen werden,

Na verschillende jaren ondervinding is het bewezen
dat door dic wel, te gepasien Lijd een leemte in onze
maalschappelijkc welgeving werd aangevuld. Yerlosi
van de bekommernis van de zware en dringende ver-
valdagen, die heden ten dage bijzonder le duchlen
zijn, geven de ambachtslicden en kleine nijveraars
blijk van cen steeds groeiende bedrijvigheid en kun-
nen vrijen teugel laten.

Evenwel kan de weldoende tusschenkomst van do
kredietinrichtingen, dic ter voldoening aan de wel
opgericht werden niet haar volle werking uitoefenen
wegens het feit dat het voorrecht, waarbij de schuld-
vorderingen voor leveringen van nijverheidsappari-
ten gewaarborgd worden, slechls voor twee jaren gel-
dig is.

Welnu, de kredietverrichtingen op gemiddelden
lermijn, door den tegenwoordigen cconomischen
toestand opgedrongen, betreffen leeningen, waarvan
de terughctalingen over tijdperken van vijf jaren
gaan.

Die wanverhouding tusschen den duur van hel
voorrecht, m.a.w. van den waarborg, en dien van de
ferugbefaling van de leening, belemmert nict alleen
de werking van de codperatieve verecnigingen voor
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lence méme el, par répercussion, grever de lourdes
charges I'Elal, gaum( de la bonne fin de ces opéra-
lions.

Il importe donc, dans Pintérét de I'Elat comme
dans celui des socidtés de prét et méme des empruns
leurs, que ka durée du privilege dont s'agit, soit porlée
de deux & cing ans.

On objeclera sans doule que parcille disposition. va
porler atteinte aux droils des auntres créanciers,

[l n’en est rien; ceux-ci ont, au contraire, lc plus
grand intérét & ce que leur débiteur puisse exercer son
industrie, & Pabri de lourdes charges, pendant quel-
ques années, et ainsi, & la faveor de son enrichisse-
mentk, se lihérer aisément de lous ses engagements.

En vertu des principes généraux, la loi sera égale-
ment applicable aux preseriplions en cours & son
enirée en vigueur, sans qu’il soil besoin de disposer
expressément A cet égard.

Le Ministre de la Justice,
P.-E. JANSON

PROJET DE 101
ALBERT, Bor nes Berees,

A tous, présents et & venir, SaLur.

Sur la proposition de Nolre Ministre de la Justice,
Nous AvONs ARRETE ET ARRETONS :

Notre Ministre de la Justice est chargé de présenler,
en Notre nom, aux Charnbres législalives, Je projet de
loi dont Ia teneur suil :

Article unique.

Les modilications ci-aprds sonl apportées aux 3° el
4° alinéas de Varticle 20, 5° de Ia loi hypothéeaire du
16 décembre 1851 ot aux alinéas 2 ¢l 6 de Varticle
546 du Code de Commeree.

I. Au troisieme alinéa du 5° de Varticle 20 de la loi
liypothécaire du 16 décembre 1851 substituer Tles
mots « cing ans » aux mots « deux ans »,

IT. Au quatriéme alinéa du méme texte, substituer
]CS mols « CI”(I anneées » oaux mots « d(‘,ﬂ_\ d”nC(,b ",

kredielverleening, maar zou hun. bestaan zell jn ge-
vaar kunnen brengem, en als gevolg daarvan den
Staat, dic borg staat voor het goed verloop van dic
vcrnchtmgen zware lasten mecn opluwcn

In het belang van den Staal, cvenals in dal van de
maatschappijen van leening en zelfs van de onllee-
ners, komt het er derhalve op aan, den duur van hel
bedoelde voorrecht van twee jaren op le voeren lot
vijl jaren.

Wellicht zal men daartegen aanvoeren dat een der-
gelijke bepaling aan de rechten van de andere schuld-
eischers zal afbreuk doen.

Die opwerping is nict steckhoudend;
schuldeischers hebben er, mtegendce, alle belang
bij dat hun schuldenaar zijn nijverheidsbedrijf
gedurende enkele jaren beschut tegen zwaie lasien
zou kunnen uitoefenen, en aldus, dank zij zijn groo-
teren rijkdom, zich gemakkelijk van zijn aangeganc
verplichtingen zou kunnen vrijmaken.

Krachlens de algemeene beginselen, zal de wel
cveneens van toepassing zijn op de verjaringen die
hegonnen zijn op het oogenblik dat de wel van
kracht wordt, zonder dat daaromtrent cen uitdruk-
kelijke beschikking noodig is.

hedoelde

De Minister van Justitie,
P.-E. JANSON.

WETSONTWERP

ALBERT, Komine ner BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HeiL.

Op voorstel van Onzen Minister van Justitice,
W1 HEBBEN BESLOTEN EN WIiJ BESLUITEN !

‘Onze Minister van Justitic is belast om, in Onzen
Naam, hij de Welgevende Kamers het wetsonbwerp
in fe dienen waarvan de inhoud volgt :

Eenig artikel.

Dc navolgende wijzigingen worden aangebrachi
aan de alinea’s 3 en 4 van artikel 20, 5°, van de hypo-
theeikwel van 16 December 1851 en aan de alinea’s 2
en 6 van artikel 546 van het Wethbock van Koop-
handel,

I. In alinea 8 van 5° van arlikel 20 van de hypo-
theekwet van 16 December 1851 worden de woorden
« twee jaren » vervangen door de woorden « vijf
jaren ».

I In alinea 4 van denzelfden tckst worden de
woorden « twee jaren » vervangen door de woorden
« vijl jaren ».
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HI. Au deuxiéme alinéa de Particle 546 du. Code
de Commerce, substituer les mots « cing ans » aux
mols « deux ans ».

[V. Au sixieme alinéa du méme article, substituer
les mols « cing anndées » aux mols « deux années ».

Doundé i Bruxelles, le 6 novembre 1933.

Il In alinea 2 van artikel 546 van hel Wethocek
van Koophandel worden de woorden « twee jaren -
vervangen door de woorden « vijf jaren ».

IV. Tn alinea 6 van hetzellde artikel worden de
woorden « twee jaren » vervangen door de woorden
wvijl jarcn ».

Gegeven te Brussel, den 6* November 1933,

ALBERT

Le Ministre de la Justice,

\

De Minister van Justiiie,

P.-E. JANSON.




